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CCONDICICN DE LA MUJER EN DERECHO PRIVADO:
a) Derecho de familia (E/CN.6/185/Add.11-13%; E/CN.6/L.134)
i) Informe sobre los derechos y obligaciones de los padres
(E/CN.6/230; B/Ci.6/L.1%6)
ii) Informe s-bre el domicilio y la residencia de la mujer casada
(E/CN.6/229; E/CN.6/L.137)
b) ~Régimen de bienes (E/CN.6/208/Add.1)
i) Informe scbre el derecho de la mujer a emprender un trabajo
independiente (B/CN.6/228; E/CH.6/L.135)
ii) Informe sobre los regimenes matrizoniales (E/CN.6/233;
E/CN.6/L.155/Rev.1) .
c) Artfculo complcnentario del Proyecto de Pacto de Derechos Civiles
y Politicos (E/CN.6/L.138) Y
i) Nota del Zecretario Ceneral (E/CN.6/234)
ii) Informe de la representante de la Cowisidn de la Condicidn
Jurfdica y Social de la Mujer en la Cemisidn de Derechos

Humznos, en su noveno perfodo de sesiones.

La Sra. LIFAUCEWY (Francia), refiriéndose a una cbservacidn que
hizo la vispera la representante del Reino Unilo, cbserve que efectivamente
serfa mds razonable jue 12 Comisidn tramsmiticra el Consejo unicamente las resolu-
ciones que hayan sido estudiadas muy a fondo, y que restringiera el nimero de
ellas. Asf, pues, seria preferible que la Cemisién se limitara a estudiar los
proyectos de resolucidn referentes al fégimen matrimonial de bienes ¥ al derecho
de la mujer a emprender un trabajo independiente. E1l problema del régimen
matrimorial es el que parece haber sido mejor estudiado, pues‘ya se planted
el afio pagado ¥ el segundo problems reviste capital interds. En cuanto a los
otros proyectos de resolucién, la Cowisidn pedria aplazar su estudio hasta el
efio préximo, pues entonces dispcndrd e contestaciones de los gobiernos mas
numercsas y precisas. Rstos proyectos quizas podr{an figurar en forma resumida
en el informe de la Ccmisién, como prueba de los trabajos realizados, y ser{an

L s x
utiles para les labores de les perfodos de sesiones ulteriores.
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- La Srta. MANAS (Cubaz), epoyida pérxla Sra. NOVIKOVA (Republica
Sccialiste Sovidtica de Bielorrusis), apruéba. la proposicidn de 'la represen~
tonte de Francla. Lo representante de Cuba agregée que en‘lOstpérfafcs“337y‘34
del informe correspondiente al sébtimo per{odo de seslones, se encuentra una
cite alusiva o la resolucidn E/CN.5/L.G4 que en dicho periodo de sesiones no fué
objeto de una decisidn. Por 1o tznio, serfa posible utilizar el mismo método
en cuanto a las resoluciones que le Comisidn no exomine en su presente”péffodo

de sgesiones.

" la Sra. ROSSEL (Succia) apruebd la sugestisa formulada por la'répre#
sentante de Fraoncla, pero estime que lo Comisidn deberf{u someter al Consejo’
wno resolucidn relative a la inclusidn del artfculo 16 de la Declaracidn Unie
"~ versal de Derechos Bumcnos en.el proyecto de Pacto de Derechos Civiles y
Polfticos. Suecia y Yugoesleviac hen preparcdo ¢ éste respecto un proyecto de
resolucidn. (E/CN.6/L.138). . Lo representunte de Suecia coserve que en el texto
del dltimo pérrafo de .este proyecto de resolucidn se dice que los hombres y
los mujeres tendrdn. "iguecles dereckos .y obligaciones™ 'y que esta frase figurs
en el proyecto de Pacto. Aunque parece preferible esta~f6rmula, la Sra. Rossel
estima Que en su oportunided podrfa ser reemplazada por el artfeulo 16 de la
Declaracidn Universal de Derechos Humanos, -en el gque, sin ewbarge, se alude sim-
‘plemente o "iguales derechos", y, por consigulente, debe completdrsele de monera
que indique que."los hombres y las mujeres tendrdn iguales y recfprocos
derechos", porque, a su juicio, la nocidn'de derecho supone lao de obligacidn,

que no hoy gque pasar por clbto.

Lo PRESIDENTA propone, pues,”que”ia Comisidn se limite e estudiar
las resoluciones E/CN.6/L.133, E/CN.6/L.13%, E/CN.6/L.135 y E/CN.6/L.138, y que
el texto de los otros'proyectos de resolucidn figurem én forma de resumen de

la Comisidn,

«Asf queda. acordado.
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.La PRESIDENTA invitsé & 14 Comisidn ' a reanudar el debate general i
sobre la-cendicidn de la mujer en derecho privcdo y a’examinar los proyectos
ae resolu01on de que se trate.

DAW NGWE KHIN (Birmanmiz) declara que, en su pafs, la familia constitu-
ye la célula de le sociedcd. Lo femilia se compone del padre, lo madre,
"y las hijas solteras. Los hijos pueden seperarse de los padres a partir de
la pubertad o de la mayor{a de edcd, pero generczlmente no se separan de la
familie mds que para comtraer matriconio. Algunos deciden incluso permanecer .
con su familia después de su matrimonio, cucndo menos durente algin tiempo.
El padre es el jefe de la familia y 2l fallecer le sucede la madre. EL jefe
de la familiz ejerce sobre dete una vigilancia de cardcter general. Tiene .
derecho a castr = sus hijas, pero Estas pueden negarse a aceptar el matriméhio
gue se les propone u obligar a sus padres a eaceptar para ellas el marido que
elijan.  El jefe de la familia puede dar a sus hijos otra familia que les adépte,
pero desdevla'puﬁertad o la mayorfa de edad, los hijos tienen derecho a elegir
la familié ¢on la.cual cuieran quedarse. Cada uno de los miembros de 1u familia
tiené dérecho’d'disponer de los blenes adquiridos con su trebejo perscnal. S1
los cényuges'qﬁieren separarse pueden hacerlo por mutuo conseptimiento. Eﬁ este
caso, los bienes de la familia se dividen de mutuo acuerdo y con arreglo a la
ley. En Birmaﬁia, el matrimonio es un contrato civil que se funda en el consen-
timiento del hombre y de la mujer que declden haocer vida en comin. Fl matri-
ronio no lleva comsigo ninguna ceremonic religiosz, ni ninguna formalidad com-
plicada. WNadie:'puede obligar a contreer metrimonio & un hombre o a una mujer.
No es necesario siquera el consentimiento de los padres, cuando los hijos hon
llegado a la mayor edad. Los cényuges pueden divorcicrse sin mucheas formeli-
dades cuando deciden separarse. Lo mujer puede divorcicrse sin el censenti-
miento de su esposo cuando Sste ha cbservado rmela conducta respectblé ella.
La mujer tlene entonces derecho & la parte dz les vpienes de la socledad conyugal

. =~ L d .
que le corresponden, Tiene, ademas, 1dénticos derechos que el hombre en materia
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de sucesiones. A este respecto, las hijes gozan de los mismos derechos que’

los hijos. ILa 1ey no reconoce el derecho a legar en testamehto. Es dekhotar
tanbien que, én lo concerniente & 'le familia, el derecho consuetudlnarlo blrmano
e muy antlguo y ‘conserva su-cardcter nacional, aunque haya en el pals distlntas
civilizaciones,

Para terminar, la: representd“te de Birmania declara aue aprueba los pro—
yectos de resolucidn sometidos a la Comisidn, pues tienden & megorar la condi-
cidn de la mujer como esposa y como madre, ¥y a ptorgar;evel derecho a disfrutar‘
de lo que see suyo. e

La Sra. NOVIKOVA (Republica Socialista Savietlca de Blelorrdsia)
declara que su delegacion apoyars los: proyectos de resolucion que examlne la
Comlslon, pues pueden contribuir en clerto grado a la sqpresion de las medldaa
discriminatorlas que afectan & la mujer. Algunas representantes han observado
que en la constitucion de numerosos pafses se reconoce la igualdad de le muger
en todos los planos, mientras que este principio no se aplica en la practica.
Por tal razon, la Comisidn ha de esforzarse por recordar a los gdbiernos qae '
deben armonizar su legislaciodn con sus disposiciones constitucionales que reco-
nocen 1l 1gualdad de 1la mujer en cuanto & los derechos economicos, polfticos
y femiliares.,

- la Sra. Novikova se refiere a la correccidn E/CN.6/L.133/Corr.l, en cuya
virtud se suprime el segundo perrafo del predmbulo del proyecto de resoluciocn
E/CN.6/L.13§.V La representante de la RSS de Bielorrusia.preferirfa que se conser-

vara dicho parrafo.

la Sra. LEFAUCHEUX (Francia) indica ¢ue el proyecto de resolucicn E/CW 6/
L.133 tiene por objeto pedir a los gcbiarnos que esteblezcan en los reg{menes nari-
moniales una auténtica igualdadrde‘derecnos entre los cdnyuges. Asi, pues, los auto
res del prcyecto de reéolucién estén de acuerdo en la necesidad de garantizer la se-

paracion de los bienés aportedos pof cada uno de los conyuges y en cenceder a :ada un
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de éstos la posibilidad de administrar sus propios biéﬁes, A su jﬁicio, es igudle
mente importante que, en caso de feallecer unb ge los cényuges o en caso de
separacién, se divida equitativamente la masa de losibieneé.

Ademis, en el segundo pérrafo del preéﬁbulo sus autores prevén el régimen
de separacién de blenes durante el matrimonio. No obstante, algunos juristas.

y delegados han sefinlado que la separacién de bienes durante el matrimonio
encerrarfa desventajas para la mujer cuando sdlo es el marido el que trataja‘,
pues, en este caso, serfa el ¢nico administrador de los bienes adquiridos

durante el matrimonio. En estas circunstaacias, seria posible prever otra moda-
1idad de administrar dichos bienes que consistiese en conferir a ambos cényuges
el derecho de administrer los bienes adquiridos durante el matrimonio en igualdad
de condiciones. Ambas fdrmulas parecen aceptebles.

A fin de obtener un texto en el que se tengan en cuenta las condiciones
correspondientes a las diferentes clases de gociedades, quizés se podr{a conser=
var el segundo pérrafo del proyecto de resdlucién, agregéndole una frase en
la que se previese la administracidn comin de los bienes, esto es si, por
ejemplo, después de las palabras "separacidn de los bienes" se iﬁsertaran las
palabras "o la administracidn comin de los bienes zdquiridos". Esta férmula
satisfarfa a las representantes que temen causar una desventaja 2 la mujer en

lo que se refiere a los bienes adquiridos por el esposo durcnte el matrimonio.

~ La Sra. HAHN (Estados Unidos de América) lamenta que le’sea imposi-
ble votar en favor del proyecto de resolucidn que flgura en el documento ‘
E/CN.6/L.133. Cierto es que la delegacién de los Estados Unidos estima que debe-
ria darse a la mujer trato equitativo en cuanto al derecho de propiedad, pero
teme que en este fase del debate sea prematuro enviar recomendaclones detalladas
a los gobiernos.

A juicio de la delegacidn de los Estados Unidos, una resolucidn de la

Comisidn sobre el derecho de prioridad deberd redactarse en términos generales
y ejerceré mayor eficacia si se formula después de un examen mds a fondo de la

[ 4 s . . N - .
cuestion. Las condiclones sociales y las legislaciones de los diversos pafses
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son demaslado diferentes para que resolucidn alguna tenga sentido & menos que
tome en cuenta tales eléméntos. El fondo mismo de la resolucidn pldntea algunos
problemas que merecen un estudio nis detallaﬁo. Por la misma razén, la cuestidn
relativa a la disposicidn de los bienes a la disolucidn del matrimonio no ha
sido oﬁjeto de un cabal estudio. Esto también afecta los derechos de los

hijos. En los Estados Unidos se estima cada vez més'que problémas tan complejos
deben ser dirimidos por un tribunal que tome en cuenta la contribucidn de cada
uno de los cdnyuges, el grado en que cada uno de ellos ha cumplido con sus
obligaciones maritales o ha faltado a ellas y, por ditimo, los intereses de

los hijos. 1la délegaciéﬁ de los Estedos Unidos opina que, en cuanto a la
divisidn de los bienes, ha de hablarse de equidad y ro de igusldad. Céﬁé caso
debe ser examinado por seﬁarado. Por consiguiente, la Comisidn tiene que'estué
diar a fdddo'todas estas cuestiones antes de tomar partido y de aprobar une

’ »
resolucicn a este respecto.

La‘Sra. WARDE (Reino Unido) declara que no le serd poéible votar a
favor del proyecto de resolucidn E/CN.6/L.133, porque sus disposiciones son
incompatibles con la legislacién britdnica. Al igual que la representante de los
sstados Unidos, la Sra. Warde estima que esta cuestidn requiere un examen mds
a fondo y que, ante todo, conviene estudiar pds detenidamente los problemas que

se planteargn respecto a los hijos en caso de disolucidn del matrimonio.

La Sra. LEFAUCHEUX (Fréncia) observa gue la Comisidn ya ha examinado
esta cuestidn a fondo y concienzudamente y que dispone de una documentacidn
importdnte a esté respecto. la Comisidn debe adoptar una decisidn sobre esta
materia, pues de los informes es{ como de las diferentes intervenciones se
infiere gque el régimen motrimonicl que rige en un gran ndmero de‘pafses modernos
supone una innegable injusticiz para la mujer.

Efectivamente, en el régimen de comunidad, gue es el més generalizado, ia
administracidn de los bienes corresponde sélo al merido, y‘la'mujer no tiene de-

recho a administrar los bienes de la comunidad ni sus propios bienes.
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Tiene rozdn la representante de los Estados Unidos cuundo declara que
las condiciones sociales y les legislaciones son demasiado diferentes para
que la Ccmision puedu adoptar un texto detallado, perc el proyecto de resolu-
cion E/CN 6/L 133 sdlo contiene sugestiones de caructer my general. Simple-
mente se plde en el que, sea’ cual fuere el régimen matrimonlal (comunided o
sepuracion), ambos conyuges gocen de iguales derechos en orden a la odminis-

tracidn de los bienes.

La PRESIDENTA, hablando en su caructer de representante de la
RePubllca Dominicanu,:comparte el punto de vista de la representantu de Francia
y estimu(que 1d Comisidn debe esforzarse por obtener la iguqldud de derechos

para la mujerﬂdaaada y por permitirle el goce de su_plena;gapacidad(jﬁrfﬁiéa.

La Srta. MANAS (Cuba) no comprends por Qué los miembros de la Comisidh
dudan en apoyar el proyecto de resolucion, dado que estd redactado en forme muy
general y que se limita a pedlr a. los gobiernos que eliminen de su legislac1on
la discriminacion de que es objeto 1lu mujer czsada en derecho privado.

Ia Srta Mefigs recuerda que - la legisluc1on de su pafs fue reformada en el
afio 1950 con el fin de responder a las. exigencias de 1a epocu modernu, ¥y que 1la
nueva leglslacion concede a la mujer casada. Pplena capacidad jurfdlca e igualdad
de derechos en materia de régimen de bienes y de sucesiones, salvo cuando 86 haya
estipulado Io ccntrarlo en un contrato o cuando uno de los conyuges sea ilncapaz.

Ta Srta. Manas se pregunta por quu los pulsea en los que la muJer no goza
todavia du esta igu&ldad no pueden hacer como Cuba ¥y moaificar U legi81301on.

” La'PRESIDENTA propone que el proyecto de. rasdluci5n'E/Cﬁ 6/L‘133
se remita al Comlte de Resoluciones y ‘que se pase al exumen del proyecuo de resow=
lucion B/CN.6/L.13k, -

Asf queda acordado.
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La Sra. GUERY (Hait{) declara que en vista de la exposicion de la
representante de la Unidn Mundial de Organizaciones Catdlicas Femeninas y des-
pu€s de haber examinado los datos que aparecen en el informe del Secretario
General respecto del derecho de familia en los territoriocs no autcnomos y en
los territorios en fideicomiso, le ha parecido necesario sefialar a la atencidn
del Conéejo Econdmico y Social esta cuestion; por esta razdn ha presentado, junto

con le delegacidn de Iren, el proyecto de resolucidn E/CN.6/L.134..

La Sra. LEFAUCHEUX (Francia) declara que apoyara el proyecto de reso-
lucion E/CN.6/L,13kL, pues ha de proporcionar una contribucidn valiosa a todos
los que se preocupan de hacer progresar ciertas sociedades que todavia no estan
bastente desarrolladas, En efecto, es un proyecto muy completo, pues trata de
todos los problemas de importancia que se plantean: libertad en la eleccion del
conyuge; derecho de la viuda a contraer nueves nupcias y a la guarda de sus
hijos (lo que es esencial, pues si se considera que los nifios son herencia del
marido, la viude estd a merced de su familia polftica); establecimiento de un
registro civil; derecho de recurrir a un magistrado y no a jueces investidcs
por la éostumbre, sea cual fuere, en caso de que surjan diferencias.entre los
esposos; organizacicn de los subsidios familiares de modo que, para evitar
gbusos, beneficien directamente & la esposa y a los hijos.

La Sra. Lefaucheux propondria, sin embergo, que se suprimiera la palabra
"leyes", que figura en el segundo parrafo del predmbulo del proyecto de reso-
lucidn de la Comisidn. En efecto, son las costumbres y las precticas unicamente
las que impiden que la mujer caceda goce de estos derechos fundamentales previs-
tos en la Carta.

Sugiére también la Sra. Lefaucheux - se trata de una modificacidn de
pura forma - que en el texto francés se gubstituya, en el primer parrato de la
parte dispositiva de lo que seria la resolucidn del Consejo Econdmico y Social,

las palabras: "un service dtenregistrement de lfetat civil qui enregistre" por

"un service dtétat civil qui enregistre".

A continuacion, la Sra. Lefeucheux sefiala, a titulo de informacicn, ura

.

medida prevista en ¢l Africe francesa para fopentar la:evolucion de

. # o - . - .
las sociedades indigenas. EBsta mediaa consiste en permitir a los 1ncfgenas
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que, ‘en materia de derecho privado, opten’por el cddigo civil metropolitanc o
por las normas consuetudinarias, sin que esa opcidn pueda perjudicar sus
derechos polfticos de ciududsnos froncesés. Hey también una opcidn especial
en virtud de la cual los indfgénas pueden ‘mantener sus normas consuetudinariszs
y no adoptar las disposicicnes del derécho metropolitano sino em la referente
al matrimonio. Esta medida hace posibles grendes progresos porque favorece

la monogamia.

S ‘La Sra. FIROUZ'(Irﬁn) y la Sra. SANCHEZ de URDANETA (Venezuela)
apoyan la enmienda propuesto por Francia en el sentido de suprimir lo palebra

"leyes".

Lo Srto. MANAS (Cuba) recuerda quée durante el sexto perfodo de se-
siones de la Comisiéh, su delegacidn, juntc con lcs del Brasil, la Repliblica
Dominicana y el Irdn, habfa presentado un proyecto de resolucidn (E/CN.6/L.80/
Rev.l) que contenfa una perte del texto del proyecto de resolucidn E/CN.6/L.13%.
Dicho proyecto de resolucidn fué aprobado por la'Comisidn y presentado luego
al Consejo Econdmico y Social durante su 14% perfodo de sesiones, donde fué
cbjeto de largo-debate, recibiendo el apoyo ¢z los representantes de las Potenclas
administradoras, como sin duda recordard la Presidenta, que asistid o la sesidn
en calidad de observadora de la Repﬁblica Dominicene.

La Srto. Maflas felicito, pues, o las delegaciones de Hait{ y del Irén por
presentar de nuevo un proyecto de resolucidn sobre este asunto, encaminado a‘
conceder a la mujer el respeto de su dignidad de persona humana y a hacer que
obtenga su plena capacidad jur{dica. Como la delegacidn de Cube ha sostenido
siempre este punto de vista, la Srta. Mefias votard len favor del proyecto de

resolucidn.

* La PRESIDENTA, hablando en_éu,calidad'dg representante de la Repﬁblica
Dominicana, agradece a la representantia de Cuba haber recordado el papel desem=

pefiado por la delegacidn dominicana cucndo el Consejo de Administracidn Fiduciaria
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examnind le resolucidn e qué acaba de aludir., La Presidenta agrega que, por
iniciativa de la delegacion de la Republica Dominicana, esta resolucion ha sido
incorporada a los cuestionarios que se han dirigido a las autoridedes admi-

nistradoras.

‘La Sra. NOVIKOVA (Republica Socialista Sovidtica de Blelorrusia)
estime que serfa un error que se suprimiera en el proyecto de resolucion
E/CN.6/L.134 la palsbra "leyes", pues no son unicamente las costumbres las que
provocan la diacriminacién de que es objeto la mujef en derecho privado, sino
tembién las leyes, como lo ha mostredo el curso de los debates. Quizd no ocurra
as{ en los territorios que se hallan bajo la administracicn francesa, pero en
otros territorios, administrados por otras Potencias, la legislacidn consagra
la desigualdéa de le mujer, Por'consiguiénte, con&iene'conservar la palabra

"leyes" en elytéxtc del proyecto de resolucicn, con el fin de dar una idea exacta

de la situacicn existente en ciertos paises.

La gra. DEMBINSKA (Poloniﬁ) declara que les costumbres subsisten todo
el tlempo que lag circunstancias lo permiten y que por lo tanto es preciso tomar
medidas para‘qﬁe desaparezcean. En los territorios no autdnomos y en los ﬁerri-
torios en fideicomiso, existe une dualidad de legislacion: por un lado, las
leyes antiguas y consuetudinarias y, por otro, las leyes impuestas por la
Potencia administraddra. Estas ultiwmas refuerzan las leyes antiguas, oponiéndose
asi al progreso de los territorios e impidiendo que la Juventud se manifleste,

Por otra parte, al estudiar los derechos de la mujer, la Comisidn se ocupa
slempre de las leyes y no de las costumbres., o
Por todes estas razones, la Sra. Dembinslka estima, pues, que hay que men-

tener la palabra "leyes".

la Sra. FOMINA (Unidn de Republices Socialistas Sovi€ticas) declara
que si unicemente se hablara de las costumbres, no se darfs une ideas exacta de
la situacidn. Pues, en la preéctica, como han mostredo las diversas interven-
ciones, eniun cierto nmimero de pafses la mujer debe continuer luchando para con-
seguir que se supriman las leyes que confirman la desigueldad de su condicidn

en la sociedad,.
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Si se da a la palabra "leyes" una interpretacicdn restringida y si uno
no se preocupa sino de las leyes que se refieren a algunos territorios, como,
por ‘e jemplo, los territorios del Africa .francesa, se podria suprimir esta pala-
bra en el proyecto de,resolucién, perg como. en otros territorios lgs»lgyes |
privan a la mujer de sus derechos; es preciso conservar la palebra a fip de
dar una idea exacta de la situacicn.

Es necesario que los Estadcs adopten medidas legislativas en favor de
las mujeres. OS1 se promulgaran medides legislativas de ese tipo, las orgeni-
zacicnes no gubernsmentales podrien combatir mds fdcilmente los usos y las costum

bres existentes y contribuilr a ‘hacerlos dqsaparqur,

El Sr. BOZOVIC (Yugoeslavia) considera que el proyecto dgfresdlu-i'
cion E/CN-6/L.13H es excelente. Cree, sin embargo, que épﬁvienelqompietar el
texto con una disposicidn que estipule la supresicn del matr;monip_de los, nifios
v la eliminacicn de la practica de la dote del marido. A este;eﬁéctp, propone
-agregar al primer parrefo de la parte dispositiva de lo que llegarfava ser la
resolucidn del Consejo Econdmico y Soclal, despu€s de las palabras "eleccion
del cdnyuge", las pelebras "y suprimir la practica de la dote (precio de la
-novia)" y, dos lfneas mes abajo, despuép de las palabras "suprimir totalmente",
las palabras "el matrimonio de las nifias y.ee"s

Por otra parte, la delegaciéh de Yugoeslavia abriga cilertag dudas sébre
la enmienda propueste por Francia para que se suprima la palabrg."leyés“ que
figura en el segundo_pérrafo del preémbulo del proyecto de resolucion de la

. propia Comision.: En efecto, en un plano mds general que el del derecho privado,
no sélo son las costumbres y 1los usos, gino tarbién ciertas leyes, las que,
en"diversos territorios en fideicomiso y en territorios no autéhomos, consagran
la desigualdad de la mujer y le impiden gque goce de los derechos»fqndament&les

previstos en-la Carta y en-la Declaracion Universal de Derechos Humancs.

La Srta. MANAS (Cuba) eatima muy atinada la enmienda de Yugoeslavia,
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La Sra. LEFAUCHEUX (Francia) sefiala que la delegacid@ francesa se
preocupa mas que nada, en este caso, del efecto practico deivtexto que ha de
aprobar la Comisicn., En la redaccidn enmendada que propone la delegacidn fran-
cesa, el texto serfa un testimonio que le Sra. Lefaucheux pedrfe citar |
en el /frica frevcesa, pera probar gue 1 eutorided administradoré, no es
lse unica en pedir a ciertos grupos insuficientemente desafroliados gue medl-
figuen algunos de los usos y. costumbress que impiden que la mujer goce de sué
derechos fundemeptales, sino que esia cuestiénApreocupaYtambién a un 5rgaho‘
internacional como la Comisidn de la Condicicn Jurfdica y Social de la Mujer.
la Sra. Lefaucheux desea hacer notar, ademds, que no tiene noticia de qﬁa las
autoridades administradoras hayen promulgado jamds en los territorios en fidei-
comigo o en les territorios no eutdnomos leyes relativas al matrimonio que
impidan a la mujer el goce de los derechos fundamentales previstos por la Carta
y por la Declaracion Universal de Derechos Humenos. En un pleno mes generél,
la 1egislac16n en vigor en los territorios edministredos por Francia'ﬁp autoriza
ninéuna discriminacicon contra las mujeres:al contrario, las 10yesealeéﬁoréles favo.
recen o menudo o 188 mujeres. Sise quiere considerar como leyes clertas n\ormc;é relow
tivas al matrimonio que se aplican en las sociedades lnsuficlentemente desarrolla.
das, hay que precisar tambi€n, en honor & la eguidad, que la responsabilidad de
estas normas no incurbe a las autoridadses administradovas. Para complacsr
a las delegaclones que insisten en que se wectenga la palabra "leyes", la
Sra. Lefaucheux acepteria que no se suprimlera esta palabra, a condicidn de que
se agregara la palabrse "antiguas", de manera gue se~establec;éra clarazente gque
las normasg de gque se trata no se deben en modo alguno a la iniciativa de las

autoridades sdministradoras.

La Sra. GUERY (Heiti) y la Src. FIRCUZ (Libano) aceptén la enmienda
propuesta por la delegacion de Francia. lLa Sra. Firouz prepone adeuas que se
agreguen las palabrAS‘"y los divorcios", despucs de las palabras "todos los wa-
trimonios” en la d€cima linea del primer perrafo de la parte:dispositiva de lo

que seria la resolucicn del Ccmgejo Econcmico y Social.
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Refiriéndose a la enmiéndg de Yugoeslavié, la Sra. GUERY (Hait{)
declara que la costumbre de la dote édpone un ebuso véfgonZosoi esta costumbre
fomenta la poligamla e impide los matrimonios normales, puesto que la mujerﬁesta
en la imposibilided absoluta de ejercer su voluntad. La delegacidn de Hait{
ecta, pues, dispuesta a espoyar la enmiende de Yugoeglavia. Sin embargo, no hay
que olvidar que en clertes regiones esta costurbre resulta conveniente para
profeger la estabilidad Cel matrimonio; en efeéto, en tales regiones, en caso
de seperacién ge reatltuye la dote y él marido, gque no quiere'perderla, estd
menos lnclinado a yapudiar a su egposa. La Sra. Guery propone, pues, que se
complate la enmienda de Yugcoeslavia de modo que diga: "éuprimir la practica de

le dote que aporta el marido siempre que su uso sea contrario a la moral”,

Contestando a une pregunta de la Sra. TABET (Libano), el Sr. BOZOVIC
(Yugceslavia) dice gue la cnmienda de su delegacidn ‘se refiere a la suma que el
futuro esposo estd obligado a entregar al padre de la novia para obtenerla-.en
omatrimoaio. Se trets, de hecho, Ce la compra de la mujer. La delegacicn de
Yugceslavia no pucle ~oncebir gue esta transaccidn pueda estar nunca en armonia
con la moral, En consecucncis, prefiere mantener su enmienda en la forma que

propuso primero y espera que la delegaciocn de Hait{ no insistire en su propuesta.

La Sra. dec URDANETA (Venezuela) cpcva la enmienda inicial de

Yugoeslavia.

La Sra. FOMINA (Unicn de Republicas Socialistas Sovi€ticas) sefiala
que la legislacion de la URSS ha hecho désaparecef el uso de la dote aportada
por el marido, corriente bajo el régimen zarista. Esta practica inmoral, con-
traria a la dignidad de la mujer, debe sér condenada y la delegacion de la URSS

estd dispuesta a apoyar la enmienda rresentzie & este efecto.

la Sra. LEFAUCHEUX (Francia) apoys tembién sin reserves la enmienda
de Yugoeslavia. La institucidn de la dote, dice, es una institucion nefasta,

que no ha dejado de degenerar y que la Comisicdn debe condenar en los terminos
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mes enérgicos. La concepcidn segun la cual 1a practica de la dote ofrece una
cierta proteccion a la mujer he sido superada en la actualidad. ‘Sobre este
punto, 1a Sra. Lefaucheux no comparte la opinlon de la representante ‘de Haitf
La costumbre de que ‘el futuro esposo entregue al padre de la novia una compen-
sacion en dinero 0 en especie equivale a la compra de la mujer. Esa costumbre :
causa un grave perjuicio a los matrimonios Jovenes, que se hallan desde el _'
comienzo en una situacidn diffcil por el hecho de que el marido ha tenido que T
hacer un gran sacrificio econdmico para poderse caesar. En ciertos territorios,ii
sucede que, en la préctica, sélo los hombres ricos pueden contraer matrimonio y,
como aun existe la poligamia en ciertas regiones, 165 jovenes desprovistos de
fortuna tienen todavis menos posibilicades de poder fundar un hogar. Este
problema preocupa profundamente a la juventud de los territorios del Africa
francesa, as{ como a las personas progresistas de la poblaciocn indigena que
luchan pare conseguir que se suprima esta costumbre. Por eso diversas asambleas
territoriales han tomado la iniciativa de incluir en su programa la cuestion

de la supresion de la dote que aporta el marido. La mejor ayuda que podrian
recibir de la Comisidn seria que se aprobara la fdrmula propuesta por la dele-

gacion de Yugoeslavia.

Hablendo en su calidad de representante de la Republica Dominicana,
la PRESIDENTA apoya la declaracion de la representante de Francla. La delega-
cidn de la Republice Dominicana ha sido miembro del Consejo de Administracicn
Flduciaria y en esta calidad, ha tenido la oportunidad de estudiar el problema
muy de cerca; en algunos territorios, los regalos que entrega el futuro eeposo,
le son devueltos en caso de ruptura de los esponsales, mlentras que en el mlsmo

caso, no se devuelve la dote que aporta la desposada.

La Sra. GUERY (Haitf) se declara convencida por los argumentos que
han expuesto los anteriores oradores y, en particular, por la delegacion fran-

cesa, y no insistire en su propuesta.
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La Sra, GRINBERG-VINAVER (Secretaria de la Comisidn) hace notar que,
para actuar en conformidad con el procedimiento usual, serfa preferible pedir
a-la Asamblea General y al Consejo de Administracion Fiduciaria que tomaran las
medidas que se proponen, en lugar dei"invita a esos Orgsnos & que lo hagan.v‘
En el primer parrafo de la parte dlspositiva de lo que llegarfa a ger la reso- ‘
lucidn del Consejo Economico y Sociel, conveqdria pues, reemplazar la palsbra
"invita“‘por la palabra "pide". | ' |

"As{ queda acordado. 4

Se levanta la sesion a las 13,05 hores.






